
ДОГОВОР ПОСТАВКИ ДВИГАТЕЛЯ ИЗ КИТАЯ № [номер] 

г. Циндао, Китайская Народная Республика​
 «[дата]» [месяц] [2026] г. 

青岛 ChinaCar, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице директора Lau, Tsz Lan / 刘芷兰, 
действующей на основании Устава, регистрационных документов компании и решения о назначении 
директора, с одной стороны, и 

[ФИО Покупателя], дата рождения: ________________________________________________________,  

паспорт / удостоверение личности: ________________________________________________________,  

адрес регистрации / проживания:__________________________________________________________, 
именуемый(ая) в дальнейшем «Покупатель», с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», 
заключили настоящий Договор поставки двигателя из Китайской Народной Республики о 
нижеследующем. 

 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. Поставщик обязуется по индивидуальной заявке Покупателя организовать подбор, выкуп, 
подготовку к отправке и поставку автомобильного двигателя из Китайской Народной Республики, а 
Покупатель обязуется оплатить двигатель, доставку и иные согласованные расходы. 

1.2. Под двигателем в рамках настоящего Договора понимается автомобильный двигатель внутреннего 
сгорания, гибридный силовой агрегат, мотор в сборе, контрактный двигатель, новый двигатель, 
восстановленный двигатель, двигатель без навесного оборудования либо двигатель с навесным 
оборудованием, в зависимости от условий, согласованных Сторонами в заявке, счёте, инвойсе, 
спецификации, переписке или ином согласованном документе. 

1.3. Конкретные характеристики двигателя согласовываются Сторонами отдельно и могут включать: 

●​ марку автомобиля; 
●​ модель автомобиля; 
●​ год выпуска автомобиля; 
●​ VIN-номер автомобиля; 
●​ модель двигателя; 
●​ объём двигателя; 
●​ тип топлива; 
●​ тип коробки передач; 
●​ привод автомобиля; 
●​ артикул / OEM-номер / каталожный номер; 
●​ комплектацию двигателя; 
●​ состояние двигателя: новый / контрактный / восстановленный / б/у / после проверки; 
●​ категорию восстановления; 
●​ заявленный пробег, если он указан продавцом в КНР; 
●​ наличие или отсутствие навесного оборудования; 
●​ ориентировочный срок поставки; 
●​ способ доставки; 
●​ цену двигателя и сопутствующих расходов. 



1.4. Заявка, счёт, инвойс, спецификация, переписка Сторон, фото, видео, подтверждение оплаты, 
транспортные документы и иные материалы, подтверждающие согласование двигателя и условий 
поставки, являются неотъемлемой частью настоящего Договора. 

1.5. Двигатель поставляется под индивидуальную заявку Покупателя. Покупатель подтверждает, что до 
оплаты проверил модель автомобиля, VIN, модель двигателя, артикул, применимость, комплектацию, 
состояние, технические параметры и иные данные, необходимые для правильного подбора двигателя. 

1.6. Поставщик не является производителем двигателя, если иное прямо не указано в счёте, инвойсе 
или спецификации. Поставщик оказывает услугу по организации поставки двигателя из Китая, 
взаимодействует с продавцами, складами, производителями, разборками, логистическими компаниями 
и иными участниками цепочки поставки. 

1.7. Поставщик не выполняет функции автосервиса, установочного центра, производителя автомобиля 
или официального дилера марки автомобиля Покупателя, если иное отдельно не согласовано 
Сторонами письменно. 

 

2. СОСТОЯНИЕ, КОМПЛЕКТАЦИЯ И ОСОБЕННОСТИ ДВИГАТЕЛЯ 

2.1. Состояние двигателя указывается в заявке, счёте, инвойсе, спецификации или переписке Сторон. 

2.2. Если двигатель поставляется как контрактный двигатель, двигатель с разборки или двигатель б/у, 
Покупатель понимает и принимает, что такой двигатель ранее мог находиться в эксплуатации, может 
иметь следы хранения, демонтажа, транспортировки, загрязнения, окисления, следы масла, 
технические загрязнения, незначительные внешние дефекты корпуса, кронштейнов, креплений, 
крышек, разъёмов или навесных элементов, если такие дефекты не препятствуют основному 
назначению двигателя. 

2.3. Если двигатель поставляется как новый, его состояние подтверждается документами, маркировкой, 
упаковкой, информацией продавца, производителя или поставщика в КНР, если такие документы 
предоставляются соответствующей стороной. 

2.4. Если двигатель поставляется как восстановленный, после ремонта или remanufactured, Покупатель 
понимает, что двигатель мог проходить дефектовку, ремонт, замену отдельных узлов, мойку, сборку, 
проверку или иную техническую подготовку. 

2.5. Комплектация двигателя фиксируется до оплаты. Если прямо не согласовано иное, в стоимость 
двигателя могут не входить: 

●​ генератор; 
●​ стартер; 
●​ турбина; 
●​ компрессор кондиционера; 
●​ насосы; 
●​ блок управления двигателем; 
●​ проводка; 
●​ выпускной коллектор; 
●​ впускной коллектор; 
●​ датчики; 
●​ форсунки; 
●​ навесное оборудование; 
●​ маховик; 
●​ сцепление; 



●​ коробка передач; 
●​ гибридные компоненты; 
●​ крепления; 
●​ патрубки; 
●​ шланги; 
●​ расходники; 
●​ масла и технические жидкости. 

2.6. Все элементы комплектации, которые важны Покупателю, должны быть указаны в заявке, счёте, 
инвойсе, спецификации или переписке Сторон до оплаты. 

2.7. Предварительные фото и видео двигателя, предоставленные до оплаты, используются для 
визуального согласования товара, его внешнего состояния, маркировки, комплектации и основных 
идентификационных признаков. Такие фото и видео не являются полным техническим заключением о 
внутреннем состоянии двигателя, если Сторонами отдельно не согласовано проведение 
дополнительной проверки. 

2.7.1. По запросу Покупателя Поставщик может организовать получение дополнительных материалов 
по двигателю, включая фото, видео, видеообзор, проверочный отчёт, отчёт визуального осмотра, отчёт 
проверки эндоскопом, проверку компрессии, запуск на стенде либо иной доступный вид проверки, если 
такая возможность имеется у продавца, склада, сервисного центра или производителя в КНР. 

2.7.2. Дополнительная проверка двигателя, подготовка фото, видео, отчёта, эндоскопии, стендового 
запуска или иной технической проверки может выполняться только после внесения Покупателем 
залоговой суммы _________  обеспечительного платежа, размер которого согласовывается Сторонами 
отдельно в счёте, заявке, инвойсе, спецификации или переписке. 

2.7.3. В случае последующей оплаты и выкупа данного двигателя внесённая Покупателем залоговая 
сумма засчитывается в общую стоимость двигателя и уменьшает сумму окончательного платежа. В 
случае отказа Покупателя от приобретения двигателя после проведения дополнительной проверки 
порядок возврата или удержания залоговой суммы определяется Сторонами отдельно с учётом 
фактически понесённых расходов на проверку, резервирование, диагностику, услуги продавца, склада, 
сервисного центра и иные сопутствующие действия. 

2.7.4. Покупатель понимает, что результаты фото, видео и технической проверки отражают состояние 
двигателя на момент проведения такой проверки и не исключают риски, связанные с последующей 
транспортировкой, хранением, монтажом, неправильной установкой, эксплуатацией, использованием 
неподходящих масел, технических жидкостей, расходных материалов или неисправностью автомобиля 
Покупателя. 

2.8. Показания пробега, если они указаны продавцом в КНР, носят информационный характер, если 
пробег не подтверждён официальными документами, диагностическими данными или отдельным 
письменным подтверждением. 

2.9. Покупатель уведомлён и соглашается, что при поставке Б/У, контрактных, восстановленных 
двигателей, двигателей с разборки, складских агрегатов либо иных двигателей, приобретаемых на 
внутреннем рынке КНР, на такие двигатели могут не предоставляться отдельные регистрационные, 
сертификационные, таможенные, заводские, правоустанавливающие или иные документы, если такие 
документы отсутствуют у продавца, склада, разборки, сервисного центра или производителя в КНР. 

2.10. Поставщик не гарантирует наличие документов на двигатель для постановки на учёт, регистрации, 
внесения изменений в регистрационные данные транспортного средства, прохождения технического 
осмотра, таможенного оформления, сертификации, легализации, подтверждения происхождения, 
подтверждения пробега либо иных процедур в стране Покупателя, если такие документы не были 
прямо согласованы Сторонами до оплаты и не указаны в заявке, счёте, инвойсе или спецификации. 

https://chinacar.pw/proverka-tovara-v-kitae/


2.11. Покупатель самостоятельно несёт ответственность за изучение требований законодательства 
своей страны, региона, регистрационного органа, таможенного органа, страховой компании, 
технического надзора, органов сертификации и иных компетентных органов относительно возможности 
установки, эксплуатации, регистрации или оформления приобретённого двигателя. 

2.12. Если Покупатель приобретает двигатель для замены аналогичного двигателя «один к одному», 
Покупатель самостоятельно проверяет, требуются ли в его стране документы на двигатель, 
регистрационные действия, уведомление государственных органов, внесение изменений в документы 
транспортного средства, прохождение экспертизы, сертификации или иных процедур. Поставщик не 
несёт ответственности за отказ в регистрации, постановке на учёт, эксплуатации, прохождении 
технического осмотра или иных действиях, если такой отказ связан с требованиями законодательства 
страны Покупателя либо отсутствием документов, которые не были заранее согласованы Сторонами. 

2.13. Поставщик не осуществляет изменение, удаление, перебивку, механическое нанесение, 
восстановление, дублирование или замену заводских идентификационных номеров, маркировок, 
табличек, шильдов, VIN-номеров, номеров двигателя или иных идентификационных обозначений 
двигателя, если такие действия могут противоречить законодательству КНР, законодательству страны 
Покупателя либо правилам регистрационных органов. 

2.14. Любые вопросы, связанные с идентификационной маркировкой двигателя, регистрацией замены 
двигателя, соответствием номера двигателя документам транспортного средства, необходимостью 
экспертизы, внесением изменений в регистрационные данные или подтверждением законности 
установки двигателя, Покупатель решает самостоятельно в соответствии с законодательством своей 
страны. 

2.15. По отдельному согласованию Поставщик может предоставить Покупателю доступные фото 
маркировки двигателя, фото номера двигателя, фото табличек, фото упаковки, фото внешнего 
состояния двигателя, а также иные доступные материалы, если такие материалы возможно получить у 
продавца, склада, сервисного центра или производителя в КНР. Такие материалы не являются 
регистрационными документами и предоставляются исключительно для идентификации и визуального 
согласования двигателя до оплаты или отправки. 

2.16. Покупатель подтверждает, что до оплаты самостоятельно изучил требования законодательства 
своей страны относительно установки, эксплуатации, регистрации и оформления приобретённого 
двигателя. Поставщик не несёт ответственности за невозможность регистрации, постановки на учёт, 
прохождения технического осмотра, эксплуатации автомобиля либо иных процедур, если такая 
невозможность связана с требованиями законодательства страны Покупателя, отсутствием документов 
на двигатель, особенностями идентификационной маркировки двигателя или действиями 
регистрационных органов. 

 

3. ЦЕНА И ПОРЯДОК ОПЛАТЫ 

3.1. Стоимость двигателя определяется индивидуально и указывается в счёте, заявке, инвойсе, 
спецификации или переписке Сторон. 

3.2. Оплата двигателя производится Покупателем на условиях 100% предоплаты, если иное не 
согласовано Сторонами отдельно в письменной форме. 

3.3. Обязательство Покупателя по оплате считается исполненным с момента фактического поступления 
денежных средств на реквизиты Поставщика либо на иной способ оплаты, согласованный 
Поставщиком. 

3.4. Валюта оплаты: USDT или RMB / китайский юань. 

https://chinacar.pw/oplata-bez-riskov/
https://chinacar.pw/chto-takoe-usdt/
https://chinacar.pw/chto-takoe-rmb/


3.5. При оплате в RMB Поставщик не принимает оплату через Alipay и WeChat. Оплата в RMB 
принимается только банковским переводом на счёт в ICBC Bank of China либо иным способом, 
предварительно согласованным Сторонами в письменной форме. 

3.6. Информация о порядке оплаты может быть размещена на сайте Поставщика:​
https://chinacar.pw/faq/ 

3.7. Все банковские комиссии, комиссии платёжных систем, расходы на конвертацию валюты, комиссии 
банков-корреспондентов, комиссии за перевод, комиссии платёжных агентов и иные расходы, 
связанные с переводом денежных средств, оплачиваются Покупателем, если иное не согласовано 
Сторонами. 

3.8. В случае изменения курса валют, стоимости двигателя у продавца или производителя, стоимости 
логистики, упаковки, таможенных, складских или иных расходов до момента поступления полной 
оплаты Поставщик вправе пересчитать итоговую стоимость заказа и согласовать её с Покупателем. 

3.9. До момента поступления 100% оплаты Поставщик не обязан осуществлять выкуп двигателя, 
бронирование двигателя у продавца, упаковку, отправку, диагностику, проверку, резервирование места в 
логистике или иные действия по исполнению заказа. 

3.10. Иные формы оплаты, включая оплату в российских рублях, согласовываются Сторонами 
отдельно. При оплате в российских рублях итоговая сумма рассчитывается с учётом обменного курса, 
банковских комиссий, расходов на конвертацию и транзакционных издержек, которые оплачиваются 
Покупателем дополнительно. При наличии возможности оплатить заказ в RMB / китайских юанях 
данный способ оплаты является предпочтительным. 

3.11. Если Покупатель вносит залоговую сумму / обеспечительный платёж за проверку, резервирование 
или диагностику двигателя, такая сумма учитывается в порядке, согласованном Сторонами. При 
последующем выкупе двигателя залоговая сумма засчитывается в общую стоимость двигателя, если 
иное не согласовано Сторонами. 

 

4. СРОКИ И УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ 

4.1. Ориентировочный срок поставки двигателя из Китая до базового логистического направления 
составляет от 15 до 20 календарных дней с момента поступления 100% оплаты, фактического выкупа 
двигателя, подготовки к отправке и фактической передачи груза в доставку, если иное не указано в 
заявке, счёте, инвойсе, спецификации или переписке Сторон. 

Базовыми логистическими направлениями являются: 

●​ Москва, Российская Федерация; 
●​ Алматы, Республика Казахстан; 
●​ Минск, Республика Беларусь; 
●​ иной пункт доставки, отдельно согласованный Сторонами. 

Доставка от базового логистического направления до конечного адреса Покупателя, если она 
требуется, рассчитывается отдельно и оплачивается Покупателем дополнительно, если иное прямо не 
указано в счёте, заявке, инвойсе, спецификации или переписке Сторон. 

4.2. Указанный срок является ориентировочным и не является гарантированным сроком доставки. Срок 
может быть изменён в зависимости от наличия двигателя у продавца, сроков выкупа, демонтажа, 
комплектации, проверки, упаковки, таможенного оформления, загруженности логистических каналов, 
праздничных дней, погодных условий, задержек перевозчиков, действий государственных органов и 
иных обстоятельств, не зависящих от Поставщика. 

https://chinacar.pw/faq/
https://chinacar.pw/raschet-dostavki-iz-kitaya/


4.3. После отправки двигателя Поставщик предоставляет Покупателю трек-код, номер отправления, 
транспортную накладную или иной идентификатор для отслеживания груза, если такой идентификатор 
предусмотрен выбранным способом доставки. 

4.4. Отслеживание груза может осуществляться на странице:​
https://chinacar.pw/proverit-gruz/ 

4.5. Стоимость доставки не входит в стоимость двигателя и в стоимость настоящего Договора, если 
иное прямо не указано в счёте, заявке, инвойсе, спецификации или переписке Сторон. 

4.6. Риск увеличения стоимости доставки, связанный с изменением тарифов перевозчиков, маршрута, 
веса, объёма, упаковки, таможенных расходов, складских расходов или иных логистических условий, 
несёт Покупатель, если иное не согласовано Сторонами. 

4.7. Поставщик вправе изменить способ доставки, маршрут или транспортную компанию, если это 
необходимо для исполнения заказа, сохранности двигателя, сокращения сроков доставки или 
оптимизации логистических расходов. 

4.8. Покупатель вправе указать собственный адрес доставки на территории КНР, включая адрес склада, 
транспортной компании, экспедитора, агента или иного уполномоченного получателя. При доставке 
двигателя по такому адресу обязательства Поставщика считаются исполненными с момента передачи 
двигателя по указанному адресу. Дальнейшая доставка, хранение, оформление, перевозка, расходы и 
риски переходят к Покупателю, если иное не согласовано Сторонами письменно. 

 

5. УПАКОВКА ДВИГАТЕЛЯ 

5.1. Поставщик организует упаковку двигателя с учётом выбранного способа доставки, веса, габаритов, 
типа двигателя и логистического маршрута. 

5.2. Упаковка двигателя может включать: 

●​ деревянную обрешётку; 
●​ паллет; 
●​ фиксацию двигателя; 
●​ защитную плёнку; 
●​ прокладочные материалы; 
●​ крепёжные элементы; 
●​ маркировку груза; 
●​ защиту от механических повреждений в пределах обычных условий транспортировки. 

5.3. Специальная упаковка, усиленная упаковка, влагозащита, индивидуальная тара, экспортная 
деревянная упаковка, дополнительная консервация, фотоотчёт упаковки и иные дополнительные 
требования оплачиваются отдельно, если они не включены в счёт, заявку, инвойс или спецификацию. 

5.4. Покупатель понимает, что двигатель является тяжёлым техническим агрегатом, и при 
международной перевозке возможны следы транспортировки на упаковке, потёртости, загрязнения, 
повреждения внешней тары, если сам двигатель не повреждён и соответствует согласованным 
характеристикам. 

 

 

https://chinacar.pw/proverit-gruz/
https://chinacar.pw/dostavka/


6. ОБЯЗАННОСТИ ПОСТАВЩИКА 

6.1. Поставщик обязуется: 

●​ принять и обработать заявку Покупателя; 
●​ согласовать с Покупателем модель двигателя, комплектацию, состояние, цену и условия 

поставки; 
●​ после поступления 100% оплаты организовать выкуп двигателя; 
●​ при наличии возможности запросить у продавца фото, видео или иную информацию по 

двигателю; 
●​ при отдельном согласовании и оплате / внесении залоговой суммы организовать 

дополнительную проверку двигателя, если такая возможность доступна в КНР; 
●​ организовать упаковку и отправку двигателя; 
●​ предоставить Покупателю информацию об отправке; 
●​ предоставить трек-код, номер отправления или иной идентификатор груза при наличии такой 

возможности; 
●​ уведомлять Покупателя о существенных изменениях по заказу, если такие изменения стали 

известны Поставщику. 

6.2. Поставщик не несёт ответственности за задержки, возникшие по вине продавцов, производителей, 
складов, разборок, транспортных компаний, таможенных органов, платёжных систем, банков, 
государственных органов либо вследствие обстоятельств непреодолимой силы. 

6.3. Поставщик не несёт ответственности за несоответствие двигателя ожиданиям Покупателя, если 
двигатель соответствует согласованным в заявке, счёте, инвойсе, спецификации или переписке 
характеристикам. 

6.4. Поставщик не несёт ответственности за техническую несовместимость двигателя, если Покупатель 
самостоятельно предоставил модель автомобиля, VIN, артикул, ссылку, фотографию, описание или 
иные данные для заказа. 

6.5. Поставщик не обязан осуществлять установку двигателя, пусконаладочные работы, диагностику 
автомобиля Покупателя, программирование блока управления, адаптацию двигателя, замену 
расходников, регистрацию агрегата или оформление документов в государственных органах страны 
Покупателя, если такие услуги не согласованы отдельно. 

6.6. Поставщик не несёт ответственности за отсутствие у продавца, склада, разборки, сервисного 
центра или производителя в КНР регистрационных, таможенных, сертификационных, заводских, 
правоустанавливающих или иных документов на двигатель, если наличие таких документов не было 
прямо согласовано Сторонами до оплаты. 

 

7. ОБЯЗАННОСТИ ПОКУПАТЕЛЯ 

7.1. Покупатель обязуется: 

●​ предоставить точную информацию об автомобиле; 
●​ предоставить VIN-номер, если он необходим для подбора двигателя; 
●​ указать модель двигателя, артикул, OEM-номер или иные данные, если они известны; 
●​ самостоятельно проверить согласованные данные до оплаты; 
●​ произвести 100% предоплату двигателя; 
●​ отдельно оплатить доставку и иные согласованные расходы; 
●​ принять двигатель при получении; 



●​ проверить двигатель по количеству, внешнему состоянию, комплектации и видимым 
повреждениям в момент получения; 

●​ своевременно предоставить данные, необходимые для доставки. 

7.2. Покупатель несёт ответственность за правильность предоставленных данных, включая VIN, модель 
автомобиля, модель двигателя, артикулы, год выпуска, комплектацию, адрес доставки, контактные 
данные и иные сведения, необходимые для исполнения заказа. 

7.3. В случае предоставления Покупателем ошибочных, неполных или неточных данных все расходы, 
связанные с заменой, возвратом, повторной доставкой, хранением, переоформлением, повторным 
заказом, таможенными расходами или дополнительной проверкой двигателя, оплачиваются 
Покупателем. 

7.4. Покупатель обязан до установки двигателя проверить его внешнее состояние, комплектацию, 
маркировку, техническое соответствие, состояние разъёмов, креплений, посадочных мест, датчиков, 
навесного оборудования и иных элементов, если они входят в комплект поставки. 

7.5. Установка двигателя должна выполняться квалифицированным сервисом, имеющим опыт 
установки соответствующих двигателей. Поставщик не несёт ответственности за повреждения, 
возникшие вследствие неправильной установки, нарушения технологии монтажа, использования 
неподходящих технических жидкостей, неисправности систем автомобиля Покупателя или 
неквалифицированного ремонта. 

7.6. Покупатель обязан до оплаты самостоятельно проверить необходимость наличия документов на 
двигатель, возможность установки двигателя на свой автомобиль, требования к регистрации замены 
двигателя, требования к номеру двигателя, требования к сертификации, таможенному оформлению, 
техническому осмотру, страхованию и иным процедурам в стране эксплуатации автомобиля. 

7.7. Покупатель подтверждает, что отсутствие документов на Б/У, контрактный, восстановленный 
двигатель или двигатель с разборки не является основанием для возврата, обмена, отказа от договора, 
предъявления претензий или требования компенсации, если наличие таких документов не было прямо 
согласовано Сторонами до оплаты и не указано в заявке, счёте, инвойсе или спецификации. 

 

8. ПОРЯДОК ПРИЁМКИ ДВИГАТЕЛЯ 

8.1. Покупатель обязан проверить двигатель при получении по количеству, внешнему состоянию, 
комплектации, маркировке и видимым повреждениям упаковки. 

8.2. Претензии по количеству, внешним повреждениям, комплектации и видимым дефектам 
принимаются только в день получения двигателя. 

8.3. Для рассмотрения претензии Покупатель обязан предоставить: 

●​ фото и видео двигателя; 
●​ фото и видео упаковки; 
●​ фото транспортной накладной или иного документа о получении; 
●​ фото маркировки двигателя; 
●​ описание выявленной проблемы; 
●​ дату и место получения двигателя; 
●​ данные транспортной компании. 

8.4. В случае отсутствия претензии в день получения двигатель считается принятым Покупателем по 
количеству, внешнему состоянию и комплектации. 



8.5. Претензии по скрытым дефектам рассматриваются индивидуально при наличии документального 
подтверждения, фото, видео, заключения профильного автосервиса, диагностического отчёта или иного 
доказательства, подтверждающего наличие дефекта. 

8.6. Повреждение упаковки само по себе не является основанием для возврата двигателя, если 
двигатель не имеет повреждений и соответствует согласованным характеристикам. 

8.7. До установки двигателя Покупатель обязан провести первичный осмотр и при необходимости 
диагностику двигателя в профильном сервисе. Установка двигателя без предварительной проверки 
означает, что Покупатель принял двигатель по внешнему состоянию и комплектации. 

 

9. ГАРАНТИЙНЫЕ УСЛОВИЯ НА ДВИГАТЕЛИ 

9.1. Гарантийные условия по двигателю определяются индивидуально и зависят от типа двигателя, его 
состояния, категории восстановления, условий продавца / производителя в КНР, комплектации, 
стоимости, способа установки и условий эксплуатации. 

9.2. Если иное не указано в заявке, счёте, инвойсе, спецификации или переписке Сторон, для 
восстановленных двигателей могут применяться следующие гарантийные категории. 

9.2.1. Восстановленный двигатель на базе б/у комплектующих.​
 Двигатель восстановлен с использованием бывших в эксплуатации деталей и узлов, прошедших 
проверку, дефектовку и замену явно неисправных элементов. Гарантийный срок по такой категории 
двигателя составляет до 2 месяцев с момента получения двигателя Покупателем, если иной срок не 
указан в документах по заказу. 

9.2.2. Восстановленный двигатель на смешанной комплектации OEM + б/у детали.​
 Двигатель восстановлен с применением комбинации оригинальных OEM-компонентов, новых деталей 
и бывших в эксплуатации деталей, прошедших проверку и дефектовку. Гарантийный срок по такой 
категории двигателя составляет до 5 месяцев с момента получения двигателя Покупателем, если иной 
срок не указан в документах по заказу. 

9.2.3. Восстановленный двигатель на оригинальных деталях с полным технологическим 
восстановлением.​
 Двигатель восстановлен с использованием оригинальных деталей либо деталей, согласованных как 
оригинальные / OEM, с выполнением технологических операций восстановления, которые могут 
включать дефектовку, мойку, проверку геометрии, проточку, хонингование, шлифовку, протяжку, замену 
критически важных элементов, контроль зазоров, сборку по техническим требованиям и итоговую 
проверку. Такой двигатель по своему техническому состоянию может быть максимально приближен к 
новому агрегату. Гарантийный срок по такой категории двигателя определяется отдельно и указывается 
в заявке, счёте, инвойсе, спецификации или переписке Сторон. 

9.2.4. Бывший в эксплуатации двигатель / Б/У двигатель / контрактный двигатель.​
 Если двигатель поставляется как бывший в эксплуатации, контрактный, снятый с автомобиля, 
складской Б/У агрегат либо двигатель с разборки, Покупатель понимает и принимает, что такой 
двигатель не является новым товаром, ранее находился в эксплуатации и может иметь естественный 
износ, следы демонтажа, хранения, транспортировки, загрязнения, окисления, следы технических 
жидкостей, незначительные внешние дефекты и иные особенности, характерные для бывшего в 
эксплуатации агрегата. 

Поставщик не предоставляет гарантию на Б/У двигатель, контрактный двигатель или двигатель с 
разборки, если иное прямо не указано в заявке, счёте, инвойсе, спецификации или переписке Сторон. 

https://chinacar.pw/garantii-na-tovary-iz-kitaya/
https://chinacar.pw/poleznaya-informatsiya/vosstanovlennye-dvigateli-iz-kitaya
https://chinacar.pw/poleznaya-informatsiya/vosstanovlennye-dvigateli-iz-kitaya


До оплаты Покупатель вправе запросить визуальную проверку, фото, видео, проверку маркировки, 
осмотр комплектации, эндоскопию либо иной доступный вид проверки такого двигателя, если такая 
возможность имеется у продавца, склада, сервисного центра или иного лица в КНР. Такая проверка 
проводится только после внесения Покупателем залоговой суммы _______ обеспечительного платежа, 
размер и условия которого согласовываются Сторонами отдельно. 

Покупатель подтверждает, что приобретение Б/У двигателя, контрактного двигателя или двигателя с 
разборки осуществляется с учётом его фактического состояния, возраста, возможного естественного 
износа и отсутствия заводской гарантии, если иное прямо не согласовано Сторонами письменно. 

9.3. Гарантийный срок начинает исчисляться с момента фактического получения двигателя 
Покупателем либо его представителем, транспортной компанией, складом, экспедитором или иным 
уполномоченным лицом Покупателя. 

9.4. Гарантия распространяется только на внутренние дефекты двигателя, которые возникли не по вине 
Покупателя, установочного сервиса, транспортной компании после передачи груза Покупателю, третьих 
лиц, а также не вследствие неправильной установки, эксплуатации, обслуживания или нарушения 
технических требований. 

9.5. Покупатель обязан обеспечить установку двигателя только в квалифицированном профильном 
автосервисе, имеющем опыт установки соответствующих двигателей, необходимое оборудование, 
диагностические приборы и квалифицированный персонал. 

9.6. До установки двигателя Покупатель обязан обеспечить проверку и при необходимости замену 
расходных материалов, технических жидкостей и сопутствующих систем автомобиля, включая: 

●​ моторное масло; 
●​ масляный фильтр; 
●​ воздушный фильтр; 
●​ топливный фильтр; 
●​ охлаждающую жидкость; 
●​ ремни, ролики, цепи, натяжители, если требуется; 
●​ свечи зажигания / свечи накаливания; 
●​ прокладки и сальники, если требуется; 
●​ систему охлаждения; 
●​ радиатор; 
●​ термостат; 
●​ водяной насос; 
●​ топливную систему; 
●​ систему смазки; 
●​ электропроводку; 
●​ блоки управления; 
●​ датчики; 
●​ турбину, если она используется; 
●​ систему впуска и выпуска. 

9.7. Покупатель несёт самостоятельную ответственность за правильность установки двигателя, 
качество монтажных работ, соблюдение технологии первого запуска, обкатки, использование 
подходящих масел, фильтров, технических жидкостей, расходных материалов и исправность 
автомобиля, на который устанавливается двигатель. 

9.8. Для сохранения гарантийных условий Покупатель обязан иметь документальное подтверждение 
правильной установки и обслуживания двигателя, включая: 

●​ заказ-наряд автосервиса на установку двигателя; 

https://chinacar.pw/poleznaya-informatsiya/garantiya-na-kitajskie-dvigateli-toyota


●​ акт выполненных работ; 
●​ документы на использованное моторное масло; 
●​ документы на фильтры и расходные материалы; 
●​ фото- и видеоматериалы установки, если они имеются; 
●​ диагностический отчёт до первого запуска; 
●​ диагностический отчёт после первого запуска; 
●​ подтверждение соблюдения правил обкатки двигателя; 
●​ заключение сервиса о состоянии систем охлаждения, смазки, питания и управления двигателем. 

9.9. При отсутствии документов, подтверждающих квалифицированную установку, правильное 
обслуживание, использование подходящих масел, фильтров, технических жидкостей и соблюдение 
правил обкатки, гарантийная претензия может быть отклонена полностью или частично. 

9.10. Гарантия не распространяется на случаи, когда неисправность двигателя возникла вследствие: 

●​ установки двигателя неквалифицированными мастерами; 
●​ установки двигателя в непрофильной мастерской; 
●​ нарушения технологии монтажа; 
●​ неправильного первого запуска; 
●​ отсутствия масла или недостаточного давления масла; 
●​ использования неподходящего моторного масла; 
●​ использования некачественных фильтров; 
●​ перегрева двигателя; 
●​ неисправности системы охлаждения автомобиля; 
●​ неисправности радиатора, термостата, водяного насоса или вентилятора; 
●​ попадания посторонних предметов во впускной тракт; 
●​ неисправности топливной системы; 
●​ неисправности системы зажигания; 
●​ неисправности электронных блоков управления; 
●​ неправильного подключения проводки; 
●​ неправильной адаптации или программирования; 
●​ эксплуатации двигателя без обкатки; 
●​ превышения допустимых нагрузок в период обкатки; 
●​ тюнинга, перепрошивки, увеличения мощности; 
●​ участия автомобиля в спортивных мероприятиях; 
●​ самостоятельной разборки двигателя; 
●​ вскрытия двигателя без предварительного согласования с Поставщиком; 
●​ ремонта двигателя третьими лицами без согласования с Поставщиком; 
●​ механических повреждений после получения двигателя; 
●​ повреждений при транспортировке после передачи двигателя Покупателю или его 

представителю; 
●​ установки двигателя на автомобиль с неисправными сопутствующими системами. 

9.11. В случае возникновения предполагаемой гарантийной неисправности Покупатель обязан 
немедленно прекратить эксплуатацию двигателя и уведомить Поставщика. Дальнейшая эксплуатация 
двигателя после появления признаков неисправности может являться основанием для отказа в 
гарантийном рассмотрении. 

9.12. Для рассмотрения гарантийной претензии Покупатель обязан предоставить: 

●​ письменное описание неисправности; 
●​ фото и видео двигателя; 
●​ видео первого запуска, если оно имеется; 
●​ диагностический отчёт автосервиса; 
●​ заказ-наряд на установку двигателя; 



●​ акт выполненных работ по установке; 
●​ документы на масло, фильтры и технические жидкости; 
●​ данные о пробеге после установки; 
●​ фото маркировки двигателя; 
●​ фото и видео повреждённого узла; 
●​ заключение профильного сервиса о предполагаемой причине неисправности. 

9.13. Окончательное решение о признании случая гарантийным принимается только после возврата 
двигателя либо повреждённого узла на склад продавца / поставщика / сервисного центра в КНР и 
проведения подробной технической экспертизы. 

9.14. До момента получения двигателя на складе продавца / поставщика / сервисного центра и 
проведения технической экспертизы Поставщик не обязан производить замену двигателя, возврат 
денежных средств, компенсацию расходов, оплату ремонта, оплату демонтажа, повторной установки, 
доставки, диагностики или иных сопутствующих расходов. 

9.15. Если по результатам экспертизы будет подтверждено, что неисправность возникла по причине 
производственного дефекта, ошибки восстановления или внутреннего дефекта двигателя, не 
связанного с действиями Покупателя, установочного сервиса или третьих лиц, Поставщик совместно с 
продавцом / сервисным центром определяет один из вариантов урегулирования: 

●​ замена двигателя; 
●​ ремонт двигателя; 
●​ замена повреждённого узла; 
●​ частичная компенсация; 
●​ возврат согласованной суммы; 
●​ иной вариант, согласованный Сторонами. 

9.16. Если по результатам экспертизы будет установлено, что неисправность возникла вследствие 
неправильной установки, неправильной эксплуатации, перегрева, масляного голодания, нарушения 
правил обкатки, использования неподходящих технических жидкостей, неисправности автомобиля 
Покупателя, вмешательства третьих лиц или иных обстоятельств, не связанных с качеством двигателя 
на момент поставки, гарантийная претензия отклоняется, а все расходы на диагностику, экспертизу, 
хранение, обратную доставку, ремонт и иные сопутствующие расходы оплачиваются Покупателем. 

9.17. Гарантия не покрывает расходы Покупателя на демонтаж двигателя, повторную установку, 
эвакуацию автомобиля, простой автомобиля, услуги автосервиса, покупку масел, фильтров, 
технических жидкостей, расходников, программирование, адаптацию, диагностику, таможенные 
расходы, доставку двигателя на экспертизу и обратно, если иное прямо не согласовано Сторонами 
письменно. 

9.18. Любые гарантийные обязательства, если они прямо согласованы Сторонами, действуют только в 
отношении двигателя, поставленного по настоящему Договору, и не распространяются на автомобиль 
Покупателя, коробку передач, навесное оборудование, электронные блоки, проводку, топливную 
систему, систему охлаждения, турбину, стартер, генератор, датчики, патрубки, расходные материалы и 
иные узлы, если они не были прямо включены в предмет поставки и гарантийные условия. 

Гарантийные обязательства также не распространяются на вопросы регистрации двигателя, постановки 
автомобиля на учёт, прохождения технического осмотра, соответствия требованиям законодательства 
страны Покупателя, наличия или отсутствия документов на двигатель, совпадения или несовпадения 
номера двигателя с документами транспортного средства, если такие условия не были прямо 
согласованы Сторонами до оплаты. 

9.19. Покупатель подтверждает, что понимает технический характер приобретаемого двигателя, 
различие между новым, восстановленным, контрактным и бывшим в эксплуатации двигателем, а также 



принимает необходимость профессиональной установки, правильного первого запуска, обкатки и 
документального подтверждения всех работ для сохранения гарантийных условий. 

 

 

10. ВОЗВРАТ И ОБМЕН 

10.1. Возврат или обмен двигателя возможен только по согласованию Сторон, если иное не 
предусмотрено применимым законодательством. 

10.2. Двигатели, поставленные под индивидуальную заявку Покупателя, включая двигатели с 
конкретным VIN, моделью, артикулом, комплектацией, техническими параметрами или заказанные 
специально под Покупателя, возврату и обмену не подлежат, за исключением случаев, прямо 
согласованных Сторонами или предусмотренных применимым законодательством. 

10.3. Расходы на обратную доставку, хранение, упаковку, проверку двигателя, таможенные, складские и 
иные сопутствующие расходы оплачиваются Покупателем, если причина возврата не связана с 
подтверждённой ошибкой Поставщика. 

10.4. Возврат денежных средств, при наличии оснований, производится после возврата двигателя 
Поставщику, проверки его состояния, комплектации и подтверждения основания для возврата. 

10.5. Двигатель не принимается к возврату, если он был установлен на автомобиль, вскрыт, разобран, 
повреждён, подвергался ремонту, мойке с нарушением технологии, доработке, перепрошивке, 
эксплуатации либо если отсутствует возможность подтвердить его первоначальное состояние на 
момент передачи Покупателю. 

10.6. Отсутствие регистрационных, таможенных, сертификационных, заводских или иных документов на 
Б/У, контрактный, восстановленный двигатель или двигатель с разборки не является основанием для 
возврата или обмена двигателя, если наличие таких документов не было прямо согласовано Сторонами 
до оплаты и не указано в заявке, счёте, инвойсе или спецификации. 

 

11. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

11.1. Стороны несут ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по 
настоящему Договору в соответствии с условиями настоящего Договора и применимым 
законодательством. 

11.2. Поставщик не несёт ответственности за невозможность использования двигателя Покупателем, 
если Покупатель предоставил неполные, неточные или ошибочные сведения о товаре, автомобиле, 
VIN, модели, артикуле, характеристиках, назначении, совместимости или условиях эксплуатации. 

11.3. Поставщик не несёт ответственности за задержки доставки, вызванные действиями или 
бездействием транспортных компаний, таможенных органов, складов, продавцов, производителей, 
банков, платёжных систем, государственных органов, а также обстоятельствами непреодолимой силы. 

11.4. Покупатель несёт ответственность за своевременную оплату двигателя, доставки и иных 
согласованных расходов. 

11.5. Поставщик не несёт ответственности за изменение внешнего вида, упаковки, маркировки, 
комплектации или незначительных характеристик двигателя продавцом или производителем, если 



такие изменения не влияют на основное назначение двигателя и его функциональность, а также если 
конкретные параметры не были прямо зафиксированы Сторонами до оплаты. 

11.6. Поставщик не несёт ответственности за расходы Покупателя на демонтаж старого двигателя, 
установку нового двигателя, диагностику автомобиля, эвакуацию, простой автомобиля, услуги сервиса, 
покупку технических жидкостей, расходников, адаптацию, программирование, регистрацию агрегата и 
иные сопутствующие расходы, если такие расходы не были прямо согласованы Сторонами. 

11.7. Поставщик не несёт ответственности за отказ регистрационных, таможенных, страховых, 
сертификационных, технических или иных органов страны Покупателя в регистрации, эксплуатации, 
оформлении, постановке на учёт, прохождении технического осмотра или иных действиях в отношении 
автомобиля Покупателя, если такой отказ связан с требованиями законодательства страны Покупателя, 
отсутствием документов на двигатель, особенностями маркировки двигателя либо действиями третьих 
лиц. 

 

12. ФОРС-МАЖОР 

12.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств 
по настоящему Договору, если такое неисполнение стало следствием обстоятельств непреодолимой 
силы. 

12.2. К обстоятельствам непреодолимой силы относятся: стихийные бедствия, пожары, наводнения, 
военные действия, забастовки, эпидемии, пандемии, ограничения государственных органов, изменения 
таможенных правил, блокировки логистических маршрутов, санкционные ограничения, перебои в 
работе банков, платёжных систем, транспортных компаний и иные обстоятельства, которые Стороны не 
могли разумно предвидеть или предотвратить. 

12.3. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств, обязана уведомить 
другую Сторону о наступлении таких обстоятельств в разумный срок после того, как ей стало известно 
об их наступлении. 

 

13. ПЕРЕПИСКА И ОБМЕН ДОКУМЕНТАМИ 

13.1. Стороны признают юридическую силу переписки, направленной посредством электронной почты, 
мессенджеров, SMS, сайта Поставщика и иных каналов связи, используемых Сторонами для 
согласования заказа. 

13.2. Согласование заявки, цены, характеристик двигателя, состояния, комплектации, сроков, способа 
оплаты и доставки в электронной переписке считается надлежащим подтверждением договорённостей 
между Сторонами. 

13.3. Скриншоты переписки, электронные письма, сообщения в мессенджерах, счета, инвойсы, 
спецификации, фото, видео и подтверждения оплаты могут использоваться Сторонами в качестве 
доказательств согласования условий заказа. 

 

 

 



14. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ И ПЕРСОНАЛЬНЫЕ ДАННЫЕ 

14.1. Стороны обязуются не раскрывать третьим лицам коммерческую, финансовую, техническую и 
иную информацию, полученную в связи с исполнением настоящего Договора, за исключением случаев, 
когда такое раскрытие необходимо для исполнения Договора либо предусмотрено законодательством. 

14.2. Покупатель даёт согласие Поставщику на обработку персональных данных, включая ФИО, 
контактный номер телефона, адрес электронной почты, адрес доставки, паспортные данные и иные 
данные, необходимые для исполнения настоящего Договора. 

14.3. Персональные данные Покупателя могут передаваться транспортным компаниям, складам, 
платёжным агентам, таможенным представителям и иным лицам исключительно в объёме, 
необходимом для исполнения настоящего Договора. 

 

15. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ 

15.1. Все споры и разногласия Стороны стремятся урегулировать путём переговоров. 

15.2. Претензионный порядок является обязательным. Срок рассмотрения претензии составляет 10 
рабочих дней с момента её получения другой Стороной. 

15.3. Претензия должна содержать описание обстоятельств, требования заявителя, подтверждающие 
документы, фото, видео, диагностические заключения и иные доказательства, если они необходимы 
для рассмотрения претензии. 

15.4. В случае невозможности урегулирования спора путём переговоров спор подлежит рассмотрению в 
порядке, предусмотренном применимым законодательством Китая. 

 

16. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

16.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами либо с момента оплаты 
Покупателем счёта, заявки или инвойса и действует до полного исполнения Сторонами своих 
обязательств. 

16.2. Оплата Покупателем счёта, заявки или инвойса подтверждает согласие Покупателя с условиями 
настоящего Договора. 

16.3. Все изменения и дополнения к настоящему Договору действительны при согласовании Сторонами 
в письменной форме, включая электронную переписку. 

16.4. Если какое-либо положение настоящего Договора будет признано недействительным, это не 
влияет на действительность остальных положений Договора. 

16.5. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по 
одному для каждой из Сторон, либо может быть заключён путём обмена электронными копиями, 
сообщениями, счётом, заявкой, инвойсом и подтверждением оплаты. 

 

 



17. РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН 

ПОСТАВЩИК / 供应商 

青岛 ChinaCar 

Директор / 董事: Lau, Tsz Lan / 刘芷兰 

Действует на основании: Устава, регистрационных документов компании и решения о назначении 
директора. 

Регистрационный номер компании / 注册号: [указать реальные регистрационные данные] 

Единый социальный кредитный код / 统一社会信用代码: [указать реальный код, если компания 
зарегистрирована в КНР] 

Налоговый номер / 税务登记号: [указать реальные данные] 

Офисный адрес / 办公地址:​
 中国山东省青岛市市南区香港中路9号​
 香格里拉中心办公楼17层1722室 

Адрес на английском:​
 Room 1722, 17/F, Shangri-La Centre Office Tower,​
 No. 9 Hong Kong Middle Road, Shinan District,​
 Qingdao, Shandong Province, China, 266071 

Адрес на русском:​
 Китай, провинция Шаньдун, г. Циндао, район Шинань,​
 ул. Гонконг Мидл Роуд, дом 9,​
 офисная башня Shangri-La Centre, 17 этаж, офис 1722 

Контактная информация для связи:​
 Отдел по работе с клиентами:​
 WhatsApp: +86 132 50100874​
 Telegram: @China_auto_GZ​
 Электронная почта: info@chinacar.pw​
 Официальный веб-сайт: www.chinacar.pw 

Подпись: _______________________ 

ФИО: Lau, Tsz Lan / 刘芷兰 

М.П. / Company Seal: _______________________ 

 

ПОКУПАТЕЛЬ 

ФИО: ___________________________ 

Дата рождения: ___________________________ 

Паспорт / удостоверение личности: ___________________________ 

Адрес регистрации / проживания: ___________________________ 



Телефон: ___________________________ 

Email: ___________________________ 

Подпись: _______________________ 

ФИО: ___________________________ 

 

 

Приложение № 1 

ЗАЯВКА / СПЕЦИФИКАЦИЯ К ДОГОВОРУ ПОСТАВКИ ДВИГАТЕЛЯ № [номер] 

г. Циндао​
 «[дата]» [месяц] [год] г. 

Поставщик: 青岛 ChinaCar​
 Покупатель: [ФИО Покупателя] 

№ Параметр Данные 

1 Марка автомобиля [указать] 

2 Модель автомобиля [указать] 

3 Год выпуска автомобиля [указать] 

4 VIN автомобиля [указать] 

5 Модель двигателя [указать] 

6 Объём двигателя [указать] 

7 Тип топлива бензин / дизель / гибрид / иное 



8 Тип коробки передач АКПП / МКПП / CVT / робот / иное 

9 Привод передний / задний / полный 

1
0 

Артикул / OEM-номер [указать] 

1
1 

Состояние двигателя новый / контрактный / б/у / восстановленный 

1
2 

Категория восстановления б/у комплектующие / OEM + б/у / оригинальные детали 

1
3 

Комплектация двигателя без навесного / с навесным / частичная комплектация 

1
4 

Заявленный пробег [указать, если есть] 

1
5 

Фото / видео до выкупа да / нет 

1
6 

Дополнительная проверка не требуется / требуется: [указать] 

1
7 

Вид проверки фото / видео / эндоскопия / компрессия / запуск на 
стенде / иное 

1
8 

Залоговая сумма за проверку [указать сумму] 

1
9 

Условие зачёта залога засчитывается в стоимость двигателя при выкупе 



2
0 

Стоимость двигателя [сумма] 

2
1 

Стоимость доставки рассчитывается отдельно / включена / [указать] 

2
2 

Валюта оплаты USDT / RMB / иное 

2
3 

Условия оплаты 100% предоплата 

2
4 

Ориентировочный срок поставки 15–20 календарных дней после оплаты и отправки 

2
5 

Логистическое направление Москва / Алматы / Минск / иное 

2
6 

Адрес получения [указать] 

2
7 

Гарантийный срок 2 месяца / 5 месяцев / индивидуально / без гарантии 

2
8 

Требования к установке установка только в квалифицированном профильном 
сервисе 

2
9 

Документы для гарантии заказ-наряд, акт работ, документы на масло, фильтры, 
диагностика 

3
0 

Особые условия [указать] 



3
1 

Документы на двигатель не предоставляются / предоставляются при наличии / 
согласованы отдельно 

3
2 

Фото номера двигателя да / нет / при наличии возможности 

3
3 

Регистрационные документы для 
страны Покупателя 

не входят в поставку / согласованы отдельно 

3
4 

Ответственность за регистрацию 
двигателя 

Покупатель самостоятельно проверяет требования 
своей страны 

3
5 

Изменение заводской маркировки Поставщиком не выполняется 

Итого стоимость двигателя: [сумма] 

Стоимость доставки: рассчитывается отдельно / включена / [указать] 

Залоговая сумма за проверку: [сумма] 

Валюта оплаты: USDT / RMB / иное 

Условия оплаты: 100% предоплата 

Ориентировочный срок поставки: 15–20 календарных дней после оплаты и отправки двигателя 

Логистическое направление: Москва / Алматы / Минск / иное: [указать] 

Документы на двигатель: не предоставляются / предоставляются при наличии / согласованы отдельно 

Гарантийный срок: 2 месяца / 5 месяцев / индивидуально / без гарантии 

 

Подписи Сторон 

Поставщик: _______________________ / Lau, Tsz Lan / 刘芷兰 

Покупатель: _______________________ / [ФИО Покупателя] 
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